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AGREEMENT ON TEXTILES AND CLOTHING

Notification under Articles 2.8(a) and 2.11

EL SALVADOR

Addendum
The Textiles Monitoring Body has received a further notification from El Salvador pursuant
to paragraphs 8(a) and 11 of Article 2.

The TMB, in accordance with paragraph 11 of Article 2, is circulating this notification to
WTO Members.
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Permanent Mission of El Salvador to the United Nations
and International Organizations
Geneva

Geneva, 12 June 1997

Sir,

With reference to your note TMB/100, asking us for further details concerning percentages
and the classification thereof, | wish to inform you that until February 1993 our foreign trade was
classified using the Central American Tariff Nomenclature (NAUCA). For the purposes of fulfilling
the commitment of integrating textiles into the WTO framework, this system had to be converted to
the corresponding classification of the Central American Tariff System (SAC), which is the same as
the classification used worldwide.

As for the integration of Item 42.02.92.00, we have reviewed our originas and found that
thiswasan involuntary error which we havenow corrected. Thecorrectitemis52.07.90.00- OTHER
COTTON YARN PUT UP FOR RETAIL SALE. Thevolumeremainsthe same, i.e. 6,923 kilos.
All the remainder, concerning both the first and the second integration of textiles, remains entirely
unchanged.

Accept, Sir, the assurances of my highest consideration.

(Signed) Alexander A. Kravetz
Ambassador
Permanent Representative

Mr. Heinz Opelz
Chairman

Textiles Monitoring Body
World Trade Organization
Centre William Rappard
154 rue de Lausanne
1211 Geneva 21





